
Žabí bratři 
 
Každé slovní spojení se dá "přeložit" tak, že se skládá z podstatných jmen 
začínajících na "SOU" a "SAMO" a z přídavných jmen začínajících na "TVRD", 
"MĚKK" a "OBOJ". 
 

 ostrý duel = tvrdý souboj 

 obchod = samoobsluha 

 styk hermafroditů = soulož obojetníků 

 žabí bratři = obojživelní sourozenci 

 etiketa = samolepka 

 něžné přitakání = měkký souhlas 

 poustevník = samotář 

 drsná dnešní doba = tvrdá současnost 

 pevná koncentrace = tvrdé soustředění 

 nezávislost = samostatnost 

 poddajná liga = měkká soutěž 

 odolná sada = tvrdá souprava 

 ješitnost = samolibost 
 
Začátky přeložených spojení navádějí na použití samohlásek a měkkých, 
tvrdých nebo obojetných souhlásek. Z každé této skupiny vezmeme tolikáté 
písmeno, kolikáté písmeno je tučné v původním slovním spojení. 
 
Jednotlivé skupiny hlásek jsou: 

 samohlásky: A E I O U Y 

 tvrdé souhlásky: H CH K R D T N 

 měkké souhlásky: Ž Š Č Ř C J Ď Ť Ň 

 obojetné souhlásky: B F L M P S V Z 
 

Například "Drsná dnešní doba" = "Tvrdá současnost", bereme tedy třetí 
tvrdou souhlásku, což je písmeno "K". 
 
Vyjde HESLO JE KRAJTA 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ostrý duel    TVRDÝ SOUBOJ 

obchod    SAMOOBSLUHA 

styk hermafroditů  SOULOŽ OBOJETNÍKŮ 

žabí bratři    OBOJŽIVELNÍ SOUROZENCI 

etiketa    SAMOLEPKA 

něžné přitakání   MĚKKÝ SOUHLAS 

poustevník   SAMOTÁŘ 

drsná dnešní doba  TVRDÁ SOUČASNOST 

pevná koncentrace  TVRDÉ SOUSTŘEDĚNÍ 

nezávislost    SAMOSTATNOST 

poddajná liga   MĚKKÁ SOUTĚŽ 

odolná sada   TVRDÁ SOUPRAVA 

ješitnost    SAMOLIBOST 

ostrý duel    H CH K R D T N 

obchod    A E I O U Y 

styk hermafroditů  B F L M P S V Z 

žabí bratři    B F L M P S V Z 

etiketa    A E I O U Y 

něžné přitakání   Ž Š Č Ř C J Ď Ť Ň 

poustevník   A E I O U Y 

drsná dnešní doba  H CH K R D T N 

pevná koncentrace  H CH K R D T N 

nezávislost    A E I O U Y 

poddajná liga   Ž Š Č Ř C J Ď Ť Ň 

odolná sada   H CH K R D T N 

ješitnost    A E I O U Y 


